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ClickSafe” 2.0-Universal-Laptopschloss
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M@ ClickSafe* 2.0 Universell ngkkellds for beerbare PC-er
ClickSafe” 2.0 universalnyckellas for bérbara datorer

ClickSafe” 2.0 -avaimellinen kannettavan lukko

Universaalne votmega siilearvutilukk ClickSafe® 2.0

Clicksafe® 2.0 universala vadama klépjdatora slédzene
,ClickSafe® 2.0" universali raktiné nesiojamojo kompiuterio spyna
Uniwersalna blokada do laptopow z kluczem ClickSafe® 2.0
Klicovy z&mek ClickSafe® 2.0 Universal pro notebooky
Univerzélny zémok pre notebooky s klticom ClickSafe” 2.0

ClickSafe® 2.0 univerzalis kulcsos laptopzar
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Troubleshooting
« Trouble installing the ClickSafe Security Anchor on your laptop?
« Before installing the ClickSafe Security Anchor you may need to loosen
the screw then repeat steps 2 through 4.

Fehlerbehebung
+ Haben Sie Schwierigkeiten, ClickSafe Securtiy Anchor auf Ihrem Latop
zu installiern?
+ Vor der Installation von ClickSafe Security Anchor miissen Sie
moglicherweise die Schraube lockern. Wiederholen Sie anschlieRBend
die Schritte 2 bis 4.

Dépannage
« Vous rencontrez des problémes lors de I'installation de ClickSafe
Security Anchor sur votre ordinateur portable ?
« Avant d'installer le ClickSafe Security Anchor, il peut étre utile de
desserrer les vis puis de répéter les étapes 2 a 4.

Problemen opsporen
+ Problemen bij het installeren van het ClickSafe Security Anchor op uw
laptop?
» Voordat u het ClickSafe Security Anchor installeert, moet u mogelijk
eerst de schroef losdraaien; daarna herhaalt u stap 2 tot en met 4.

Solucién de problemas
« ¢Tiene dificultades para instalar ClickSafe Security Anchor en su
portatil?
« Antes de instalar ClickSafe Security Anchor, es posible que tenga que
aflojar el tornillo y repetir los pasos 2 a 4.

Risoluzione dei problemi
« Problemi con l'installazione dell'ancoraggio di sicurezza ClickSafe sul
laptop?
« Prima diinstallare I'ancoraggio di sicurezza ClickSafe, potrebbe essere
necessario allentare la vite e ripetere i passaggi da 2 a 4.

Resolucio de problemas
« Esta com problemas em instalar o ClickSafe Security Anchor no seu
computador portatil?
+ Antes de instalar o ClickSafe Security Anchor, podera ter de desapertar
o parafuso e depois repetir os passos 2 a 4.



Fejlfinding

« Oplever du problemer med at installere ClickSafe-sikkerhedsankeret
pa din baerbare computer?

« Forduinstallerer ClickSafe-sikkerhedsankeret, skal du muligvis Ipsne
skruen, og derefter gentage trin 2-4.

Feilspking

« Har du problemer med a installere ClickSafe-sikkerhetsankeret pa den
baerbare PC-en?

« For duinstallerer ClickSafe-sikkerhetsankeret, kan det vaere at du ma
Ipsne skruen og deretter gjenta trinn 2 til 4.

Fels6kning

« Problem med att installera ClickSafe-sékerhetsankaret pa din barbara
dator?

« Innan ClickSafe-sdkerhetsankaret monteras behéver du kanske lossa
skruven och sedan upprepa steg 2 till 4.

Vianmairitys

« Tuottaako ClickSafe-lukitusankkurin asentaminen kannettavaan
vaikeuksia?

« Ennen ClickSafe-lukitusankkurin asentamista ruuvia on ehka
I6ysattava ja sen jalkeen toistettava vaiheet 2—4.

Veaotsing

« Teil on probleeme ClickSafe’i turvaankru paigaldamisega
stilearvutile?

« Enne ClickSafe’i turvaankru paigaldamist voib osutuda vajalikuks
kruvi vabastamine ning seejarel sammude 2 kuni 4 kordamine.

Problému novérsana

« Vairadas probléma saistiba ar drosibas skraves ,ClickSafe” piestiprinasa-
nu klépjdatoram?

+ Pirms drosibas skraves ,ClickSafe” piestiprinasanas var bat nepieciesams
atskravet skravi valigak, péc tam atkartojiet 2. lidz 4. soli.

Trik¢iy diagnostika ir Salinimas

+ Jums nepavyksta savo nesiojamajame kompiuteryje sumontuoti

atsarginj apsaugos uzrakta ,ClickSafe Security Anchor?

"Prie$ montuojant ,ClickSafe Security Anchor” gali reikéti atlaisvinti

varztg ir pakartoti 2-4 zingsnius."

Rozwigzywanie probleméw

« Masz problem z instalacjg kotwicy bezpieczenstwa ClickSafe na swoim
laptopie?

+ Przed instalacja kotwicy bezpieczenstwa ClickSafe moze by¢ konieczne
poluzowanie $ruby, a nastepnie powtérzenie krokdéw od 2 do 4.



Odstranovani potizi

« Mate potize s instalaci vasi pojistky ClickSafe Security Anchor na svém
notebooku?

« Pred instalaci vasi pojistky ClickSafe Security Anchor mlize byt nutné
uvolnit Sroubky a zopakovat kroky 2 az 4.

Riesenie problémov

+ Problémy s instalaciou bezpecnostnej kotvy ClickSafe na vasom
notebooku?

+ Pred instalaciou bezpe¢nostnej kotvy ClickSafe bude mozno potrebné
uvolnit skrutku a nasledne zopakovat kroky 2 az 4.

Hibaelharitas

« Nehézsége van a ClickSafe biztonsagi horgony csatlakoztatasaval a
laptopjahoz?

« A ClickSafe biztonsagi horgony csatlakoztatasa el6tt lazitsa ki a csavart,
majd ismételje meg a 2.-4. |épéseket.

Depanarea

- Intampinati probleme la instalarea ancorei de securitate ClickSafe pe
laptopul dumneavoastra?

- Tnainte de a instala ancora de securitate ClickSafe, va trebui sa slabiti
surubul si apoi sa repetati pasii 2 - 4.

YcTpaHeHune HencnpaBHoOCTEN

 He moxete ycraHoBuTb 3amok ClickSafe Security Anchor Ha
nopTaTUBHbIN KOMMbloTep?

« lMpexpge yem yctaHoBUTb 3amok ClickSafe Security Anchor, ocnabbte
KpenneHvie 1 nosTopuTe AeicTena 2—4.

YcyHeHHsA HecnpaBHOCTel

+ He BRanocsa BCTaHOBWTY Ha HOYTOYK 3axucHWiA 3amok ClickSafe?

+ [Mepww HiX ycTaHoBNOBaTH 3axmcHii 3amok ClickSafe, moxnuBo,
NOTPIGHO NOCNABUTU FBMHT, @ NOTIM NOBTOPUTH KPOKM 2—4.

Akaynapgbl o

+ TNantonTa ClickSafe Security Anchor 6ekiTkiLLiH opHaTy kesiHae
KMbIHABIK TyblHAAAb! Ma?

« ClickSafe Security Anchor 6ekiTkiLiH opHaTyaaH bypbiH BypaHaaHb!
6ocaTbin, 2-4 kagamaapAbl kantanay kaxet 60nybl MyMKIH.

Sorun giderme

- Dizustu bilgisayariniza ClickSafe Guvenlik Kilidini takarken sorunla mi
karsilagtiniz?

+ ClickSafe Gtivenlik Kilidini takmadan 6nce vidayi gevsetmeniz ardindan
da 2.ila 4. adimlarn tekrarlamaniz gerekebilir.



Avnperwmon TPOBANpATWY
+ AvtipetwriCete mpdBANUa pe TNV eykatdoTtaon TG Baong acpaheiag
ClickSafe atov @opnTo6 uoAoyIoTH oag
+ MMpw v gykatdotaon tng Baong aoeaheiag ClickSafe umopei va
XPEloTe( va XahapwoeTe T Bida kat émerta va emavaldBete ta Bripata
2éwc4.
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